MEZINARODNIi ZARUKA



Na Vase hodinky Rado® poskytuje vyrobce
Rado Watch Co. Ltd.* zaruku v délce Ctyfia-

dvaceti (24) mésicl od data nakupu ve smys-

lu téchto zaruénich podminek. Mezinarodni
zaruka Rado zahrnuje materialové a vyrobni
zavady, které vznikly pfi dodani zakoupenych
hodinek Rado (,zavada"“). Zaruka nabyva
platnosti pouze tehdy, pokud byl zarucni list
oficialnim prodejcem Rado UpIné a spravné
vyplnén a orazitkovan (,platny zarucni list).

Béhem zaruéni doby mate po predlozeni
platného zaruéniho listu pravo nechat si
jakoukoliv zdvadu zdarma opravit. Pokud
nelze provést vhodnou opravu pro obnoveni
spravné funkce Vasich hodinek Rado,
garantuje Rado Watch Co. Ltd. nahradu, a to
hodinky Rado se stejnymi nebo podobnymi
vlastnostmi. Zaruka na néhradni hodinky
konci étyfiadvacet (24) mésici od data
nakupu nahrazenych hodinek.

Zaruka vyrobce se nevztahuje na:

- normalni opotfebeni, vzniklé béznym
noSenim a starnutim (napf. zmény barvy
a/nebo materidll nekovovych paskl
a fetizkd, jako kize, textilie, pryz);

- vSechna poskozeni sou¢astek hodinek,
ktera souviseji s nezvyklym / nespravnym
zachazenim, nedostatkem péce, nehodami
(narazy, vybouleni, praskliny, rozbité
skli¢ko), nevhodnym pouZivanim hodinek
a nedodrzovanim navodu k pouZziti,
vydaného spoleénosti Rado Watch Co. Ltd.;

- nepiimé nebo nasledné Skody jakéhokoliv
druhu, zplisobené napf. pouzivanim,
nefunkénosti, poruchou nebo nepfesnym
fungovanim hodinek Rado:

-hodinky Rado, jestlize do nich bylo zasaho-
vano nepovolanou osobou (napf. pii vyme-
né baterii, servisnich zasazich, opravéch),
nebo pokud byl jejich ptivodni stav zménén
bez pispéni Rado Watch Co. Ltd.



Rozsahlejsi naroky vici Rado Watch Co. Ltd.,
jako napf. na nahrada $kod neuvedenych

v této zaruce, jsou vyslovné vylouceny, s vy-
jimkou téch prav, ktera zakaznikovi pfislusi
v0ci vyrobci na zakladé zavaznych zakonnych
ustanoveni.

Poskytnuta zaruka vyrobce:

- je nezavisla na jakékoliv eventudlni
prodejcem pinéné zaruce, za kterouzto je
tento zodpovédny sam;

- neomezuije ani pfislusna prava kupujiciho
v0¢i prodavajicimu, ani jind moZnd prava
kupuijiciho vici prodavajicimu, vznikla na
z&kladé platnych zakonnych ustanoveni.

Zakaznicky servis Rado Watch Co. Ltd.
zaruéuje bezvadnou opravu Vasich hodinek
Rado. Pokud Vase hodinky potfebuji servisni
oSetfeni, obratte se prosim na svého
oficialniho obchodnika Rado nebo na Rado
Service Center, uvedené v pfiloZzeném

seznamu. Tito provedou servisni vykon
v souladu se standardy Rado Watch Co. Ltd.

* Rado Watch Co. Ltd
CH-2543 Lengnau, Switzerland
© 2022 Rado Watch Co. Ltd.
Veskera prava vyhrazena.

Rado® je registrovana znacka.
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MATERIALY

HIGH-TECH KERAMIKA

Pokrokova, odolnd a pfijlemna na dotyk: Od
doby, co Rado tento material v roce 1986 pou-
Zila poprvé, vyvijela se high-tech keramika pod
chranénou znackou nasi firmy. Je nejvdestran-
néj$im z nasich materiali a dodéva se v meta-
lickych a jinych barvéch, s lesténym, matnym,
hlazenym nebo dekorovanym povrche-m.

HIGH-TECH TVRDOKOV

Dokonalé, jednoduché a odolné: kdyz jsme
v roce 1962 predstavili hodinky Diastar 1
(Original), stali jsme se prikopniky tohoto
materidlu, ktefi jako prvni svétu predloZili
hodinky odolné v{i¢i poskrabani.

CERAMOS

Material Ceramos™ kombinuje nejmoderné;jsi
technickou keramiku - konkrétné karbid titanu
- s kovovou slitinou. Jde o lehky materidl, jenz
se piizplsobi teploté téla a ma stejné viastnosti

a vyhody jako Spickova keramika. Navic jej
zdobi kovovy lesk.

CARBON DIFFUSED STEEL

Toto zpracovani, vyuzivajici difize vysoce
kvalitniho uhliku pfi nizké teploté, umoziuje
vytvrdit povrch ocelovych dild.

SAFIROVE SKLO

Spickovy safirovy krystal pouzivame v celé
nasi kolekci. Krystal sahajici od okraje k okraji
a pokoveni jsou u Rado standardné pouzivané
prvky.

POZNAMKA: Pro snizeni odrazivosti je
safirové sklo v nékterych kolekcich Rado
opatfeno z obou stran antireflexni vrstvou.
Casem se mohou na antireflexni vrstvé objevit
Skrabance, coz je zndmkou bézného
opotfebeni.



JAK TVRDE JE TVRDE?

Tvrdost Spickovych materidld Rado je zarukou
odolnosti a nedostiznosti. K uréovani tvrdosti
se pouziva Vickersova stupnice, kde plati, ze
¢im vyssi hodnoty néjaky material dosahne,
tim je odoIngjsi.

Hodnota 10 000 se pfisuzuje pouze pfirodnim
diamantim a $pickovému diamantovému
povrchu Rado.

POZNAMKA: Hodinky Rado jsou tvrdé, ale
nejsou neznicitelné. Ackoliv jsou nase spicko-
vé materialy odolné, je nutné s hodinkami
Rado zachézet opatrné. Nesmi se vystavovat
paddm ani silnym nérazim. Materidly mohou
pii mimofadném namahani prasknout.

DRAHOKAMY

Nézev ,Jubilé“ oznacuje veskeré vyrobky
Rado s diamanty nebo jinymi drahokamy.

To, zda cifernik bude nebo nebude obsahovat
nazev ,Jubilé®, proto zavisi na modelu
hodinek. Podrobnosti o drahokamech hodinek
Jubilé se nachdzeji vzdy v pfiloZzeném
certifikétu drahokamd.

Kvalitu diamantu uruji 4 C: Carat, Clarity,
Color a Cut (karat, Cistota, barva a vybrus).

KARAT

Hmotnost diamantu se méfi v karatech.

1 karat odpovida 0,2 gramu.

Pro naSe modely Rado Jubilé se pouzivaji
drahokamy riizné hmotnostni tidy a velikosti.

CISTOTA

spole¢nost Rado pouziva dle stupnice istoty
diamantd obecné kameny tfidy VVS (Very
Very Small Inclusions) na pouzdro a VS-Sl
(Very Small - Small Inclusions) na cifernik.



BARVA

Skala barev sahd od transparentni, bezbarvé,
az po Zlutou.

Rado pouzivé diamanty Top Wesselton.

VYBRUS

Vlybrus rozhoduie o zafivosti, brilantnosti

a jiskfivosti diamantu. Téméf viechny
diamanty Rado jsou v provedeni vybrusu 8/8
nebo plny vybrus (briliantovy vybrus).

DALSi DRAHOKAMY

Pro klasifikaci Cistoty a barvy jinych
drahokam( neexistuje Zadné jednotna
nomenklatura. Rado pouziva vyluéné
drahokamy vysokeé kvality.

HODINKY RIiZENE KREMENNYM
KRYSTALEM

Hodinky fizené kiemennym krystalem Rado
jsou osazovany vysoce kvalitnimi Svycarskymi

knoflikovymi ¢lanky na bazi oxidu stfibra a zin-
ku nebo lithiovymi bateriemi. Pfi normalnim
pouzivani je Zivotnost baterie nejméné

30 mésicl. Baterie se musi vyménit, kdyZ

se vtefinova rucicka zacne pohybovat ve

4 sekundovych intervalech (resp. kdyz u multi-
funkénich modelli blika digitaini displej).

U hodinek bez vtefinové rucicky se vybita
baterie pozn4 teprve po UpIném zastaveni
hodinek. Vyménu baterie musi provadét
vylu€né autorizovany prodejce Rado nebo
Rado Service Center, aby bylo zajisténo,

ze budou pouzity pouze originalni dily a vodo-
tésnost Vasich hodinek bude fadné odzkou-
Sena. Vybité baterie musi byt vyménéna co
mozna nejdrive, aby se zabranilo riziku jejiho
vyteéeni a z toho vyplyvajiciho nasledného
poskozeni hodinového strojku.

Shér a zpracovani hodinek fizenych
kfemennym krystalem po ukonceni
jejich pouzivani*: Tento symbol
znamena, ze tento vyrobek nesmi



byt likvidovan spolecné s komunalnim odpa-
dem. Musi byt odevzdan do mistniho auto-
rizovaného systému vraceni a sbéru odpadu.
Dodrzenim tohoto postupu pfispéjete k ochra-
né Zivotniho prostedi a zdravi obyvatel. Recy-
klovani téchto latek pfispiva k ochrané pfirod-
nich zdroj.

c E * Plati pouze v €lenskych statech EU

av zemich s pfislusnym
zakonodarstvim.
UK *Platné ve Vielké Britanii
cA
Automatické hodinky jsou pfesné zafizeni
pohanéné jejich noSenim. Nez zatnete
automatické hodinky pouzivat, dirazné
doporucujeme, abyste je natahli otoenim
korunky 15-20 krét. PIné natazené
automatické hodinky Rado disponuji rezervou

chodu nejméné 36 hodin. Pokud se hodinky
zastavi (napF. kdyZ hodinky delsi dobu

nenosite nebo v dobé snizené aktivity), musi
se ruéné natahnout. Rucni natazeni
automatickych hodinek: Korunku vytahnéte
do polohy 1 a nékolikrat ji otoCte vpred.

DULEZITE: Magnetické pole mohou oviivnit
piesnost hodinek.

POZNAMKA: Nastavovat data mezi 20:00
a 2:00 se nedoporucuje.

SVYCARSKA PRECIZNOST

Znacka Rado je zarukou Svycarské kvality
chodu hodinek a skvélé presnosti. Kazdy
hodinovy strojek podiéha ¢etnym kontrolam,
nez je zamontovan do hodinek Rado.
Primérna odchylka v pfesnosti chodu
hodinek Rado fizenych kfemennym krystalem
musi byt nejvySe 15 sek./mésic. Primérna
odchylka v pfesnosti chodu automatickych
hodinek Rado nesmi byt vétsi nez

0a +20 sek./den.
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VODOTESNOST

Veskeré hodinky Rado jsou vodotésné.
Odoldvaji tlaku vody az do 3 bard (hloubka

30 metrd). Vodotésnost hodinek neni nikdy
trvaly stav. Aby byla zajisténa permanentni
vodotésnost, musi se hodinky jednou rocné
prezkouset.

Toto prezkouSeni musi provadét autorizovany
prodejce Rado nebo oficidlni Rado Service
Center; jen tak je zajisténo dodrZeni zaruénich
podminek.

UPOZORNENI Udaje o vodotésnosti

v metrech nebo barech se vztahuji

k teoretickému tlakovému a teplotnimu
testovacimu stavu a neudavaji skute¢nou
hloubku ponoreni.

DULEZITE: Pro optiméini vodotésnost dbejte
prosim nasledujiciho: Korunku po kazdém
pouZiti zatlacte opét do polohy 1,

resp. ji za pritlacovani a otdceni vpfed

zasroubujte zpét. Korunku chrarite pfed
narazy. Korunku ani tlacitka nepouzivejte
pod vodou.

TEPLOTA

Hodinky Rado nevystavujte extrémnim
teplotam (vy$§im nez 60 °C/140 °F ¢i niz8im
nez 0 °C/32 °F), extrémnim zménam teplot
nebo vysokeé vihkosti.

OSETROVANi A UDRZBA

Servis hodinek Rado provadény kazdych
5az 7 let nejen prodluzuje jejich zivotnost,

ale zachovava také jejich hodnotu. Pro odbor-
nou udrzbu svych hodinek se prosim obracej-
te vylutné na svého oficialniho prodejce Rado
nebo Service Center (viz seznam na konci to-
hoto manualu, resp. informace na internetu).
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Pokud ¢as od ¢asu své hodinky Rado PRIJEMNE NA DOTYK

vyCistite zubnim kartackem namocenym do

vlazné vody, v niz rozpustite trochu mydla, Pro Rado neznamena luxus pouze esteticky
rozhodné tim nic nezkazite. Takovéto vyCisténi  perfekini a vybrané materidly, ale také dobré
se doporucuje predevsim tehdy, kdyz hodinky  osobni pocity. Kromé dlouhé Zivotnosti

pfisly do styku se slanou vodou nebo zajistuji nade high-tech materiély také
kosmetickymi pfipravky. pfijemny dotyk a komfortni noeni.

KOZENE PASKY

Rado pasky se vyrabéji z kizi, které byly
oSetteny tak, aby bylo dosazeno specialniho
vzhledu a dojmu. Kazdy kousek se mdze lisit
a barva mlize byt mimé jina.

Budete-li chtit co nejdéle zachovat stav svého
koZeného feminku, snazte se ho nevystavovat
vodé, vihkosti nebo dlouhému plisobeni
sluneéniho svétla. Dale se také snazte, aby se
kiiZe nedostala do styku s mastnymi latkami

a kosmetickymi pfipravky.
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NAVOD K POUZITI



JAK NAJIT PRISLUSNOU KAPITOLU PRO

VASE HODINKY

Na zadni strané pouzdra hodinek je vyryto 8mistné
referenéni ¢islo s teckami.

Napfiklad: 115.0653.3 - 115 je kalibr.

Projdéte si prosim nasledujici seznam kalibrti

a nahlédnéte do pfislusné kapitoly.

Pokud neni uvedeno takové €islo, ale sériové €islo,
napfiklad 12345678, bud' na zaruénim listu, nebo
vyryté na zadni strané pouzdra: prejdéte na www.
rado.com do &asti zakaznicky servis, kliknéte na
navody a katalog, uZivatelskou pfirucku, zadejte

8 Cislic, a zobrazi se vas$ kalibr hodinového strojku.
V opaéném pfipadé kontaktujte na$ zakaznicky
Servis.

Kalibry:

073,079 strana 15
080 strana 17
082 strana 15
084 strana 16
111,113 strana 15
114 strana 16
115,129 strana 15
140, 150 strana 17
152 strana 15
153 strana 17
156, 157, 160, 161 strana 15
193,210 strana 36

212,218,219, 239, 256, 271 strana 15

277

278

289

290

291

312

318,322

370

420

510

538, 539

541

542

550, 557, 561, 580
603

604

609, 629

636

642

648

650, 652, 653
656, 657, 658, 661
663

674

734,763

764

765

766

770

m

772,773

801

808

862

963

964

strana 18
strana 15
strana 28
strana 41
strana 15
strana 32
strana 17
strana 34
strana 17
strana 52
strana 32
strana 34
strana 32
strana 43
strana 49
strana 48
strana 43
strana 45
strana 50
strana 45
strana 45
strana 43
strana 47
strana 49
strana 43
strana 45
strana 21
strana 43
strana 45
strana 51
strana 43
strana 45
strana 43
strana 52
strana 17
strana 18



HODINKY RIiZENE KRYSTALEM
KREMENE SE ZOBRAZENIM DATA
KALIBRY: 073, 079, 082, 111, 113, 115*,
129*, 152, 156, 157, 160, 161%, 212, 218,
219, 239, 256, 271, 278*, 291

* U nékterych modelli tyto hodinové strojky
nemaji zobrazeni data (Sperkova verze)
a funkéni jsou pouze polohy 1a 3.
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KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalini poloha

Pokud je korunka pitla¢ena k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
predpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data

Vytahnéte korunku do polohy 2, otoCte ji ve

sméru nebo proti sméru hodinovych rudi¢ek
(podle hodinového strojku) na pozadované

datum.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

3. Nastaveni ¢asu

Vlytahnéte korunku do polohy 3 a otoCte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruéi¢ek
na pozadovany Cas. Pokud jsou hodinky
vybaveny vtefinovou ruéic¢kou, provedte
potvrzeni zatlagenim korunky zpét do
polohy 1 pro sladéni s danym ¢asovym
signalem.
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HODINKY RiZENE KRYSTALEM dokud se nezobrazi pozadované datum.
KREMENE SE ZOBRAZENIM DATA Zatlagte korunku zpét do polohy 1.
A FAZE MESICE
KALIBR: 084 3. Nastaveni asu
Vytahnéte korunku do polohy 3 a ota¢enim
KORUNKA MA 3 POLOHY ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ru¢icek nastavte pozadovany as. Pokud
1. Normalni poloha jsou hodinky vybaveny vtefinovou rucickou,
Pokud je korunka pfitlacend k pouzdru provedte potvrzeni zatla¢enim korunky zpét
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za  do polohy 1 pro sladéni s danym ¢asovym
predpokladu, Ze nejsou poskozené). signalem.

2. Nastaveni data a mésiéni faze HODINKY RIZENE KRYSTALEM
Chcete-li nastavit fazi mésice, vytahnéte KREMENE SE ZOBRAZENIM DNE/DATA
korunku do polohy 2 a otacejte ji proti sméru  INGRIZTHR T

hodinovych rucicek, dokud se neobjevi

UpInék ve stfedu ciferniku faze mésice. KORUNKA MA 3 POLOHY

Pomoci kalendare, ktery uvadi mésicni faze,

zjistéte datum posledniho Upliku. Znovu 1. Normalni poloha

otacejte korunkou proti sméru hodinovych Pokud je korunka pfitla¢ena k pouzdru
ru¢icek, dokud se mésic nedostane do (poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
polohy vyznacené v kalendafi. Otacejte predpokladu, Ze nejsou poskozeng).

korunkou ve sméru hodinovych rucicek,



2. Nastaveni data a dne

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji ve
sméru hodinovych rucicek pro nastaveni
pozadovaného data. Otacenim proti sméru
hodinovych ru¢i¢ek nastavte poZadovany
den v tydnu. Zatlacte korunku zpét do
polohy 1.

3. Nastaveni asu

Vytahnéte korunku do polohy 3 a otacenim
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ruci¢ek nastavte pozadovany ¢as. Potvrdte
zatlaCenim korunky zpét do polohy 1 pro
sladéni s danym Casovym signalem.
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HODINKY RiZENE KRYSTALEM
KREMENE BEZ ZOBRAZENi DATA

KALIBRY: 080, 140, 150, 153, 318, 322,
420, 963

KORUNKA MA 2 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitlacend k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otacenim
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ruciéek nastavte pozadovany ¢as. Pokud
jsou hodinky vybaveny vtefinovou rucickou,
provedte potvrzeni zatla¢enim korunky zpét
do polohy 1 pro sladéni s danym ¢asovym
signalem.



18

KERAMICKE DOTYKOVE HODINKY
RIZENE KRYSTALEM KREMENE

HODINKY RiZENE KRYSTALEM
KREMENE BEZ KORUNKY

BEZ ZOBRAZENI DATA
KALIBR: 277

KALIBR: 964

Chcete-li nastavit ¢as na hodinkach bez
korunky, pouzijte magneticky kolik nebo Tyto hodinky nemaji korunku. Aktivuji se
pfilozeny magneticky dopinék ke stisknuti a Cas se nastavuje pouze dotykem.
piislusnych kontaktd na zadni strané
pouzdra ve sméru hodinovych rucicek (+)
nebo proti sméru hodinovych rucicek (-)
a nastavte pozadovany ¢as.

Chcete-li nastavit ¢as ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek po jedné minuté,
udrzujte kontakt po dobu 1 sekundy; pro

30minutové nastaveni udrzujte kontakt po 1. Aktivace rezimu nastaveni

dobu priblizné 3 sekund; pro nastaveni

0 nékolik hodin udrzujte kontakt pfiblizné Aktivace probiha vzdy ve 2 krocich, aby se
4 sekundy. predeslo nechténym zménam v nastaveni

Casu.



1a. Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin po
dobu pfiblizné 2 sekundy. Minutova rucicka
se mimé pohne.

RADO

~

1b. lhned posurite ukazovacek dolli po pravé
strané pouzdra hodinek shora dol(i. Hodinky
kratce ,pipnou” a minutova rucka se opét
mirné pohne.

R)

RADO

N

19

2. Nastaveni ¢asu

2a. Nastaveni hodin / zména ¢asového

pasma

Posurite prst po levé strané pouzdra ve

sméru hodinovych rucicek = +1 hodina nebo

proti sméru hodinovych rucicek = -1 hodina.
+1h

RADO

N~

-ih
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2b. Nastaveni minut

Posurite prst po pravé strané pouzdra ve

sméru hodinovych rucicek = +1 minuta nebo

proti sméru hodinovych ruéiéek = -1 minuta.
-1min

RADO

~"

+1min
3. Potvrzeni / ukonéeni rezimu nastaveni

Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin po
dobu pfiblizné 2 sekundy, abyste potvrdili
zmény nastaveni ¢asu v kroku 2. Minutova
rucicka se mirné pohne a hodinky dvakrat
L,pipnou*. Rezim nastaveni je nyni
deaktivovan.

=
°

*)

e

2s

Bez tohoto potvrzeni hodinky po

10 sekundach automaticky opusti rezim
nastaveni a neuchovavaji zmény provedené
v kroku 2. Hodinky se vrati k pfedchozimu
nastaveni ¢asu.



KERAMICKE DOTYKOVE HODINKY
RIZENE KRYSTALEM KREMENE
S DRUHYM GASOVYM PASEM

BEZ ZOBRAZENI DATA
KALIBR: 765

Tyto hodinky nemaji korunku. Aktivuji se
a Cas se nastavuje pouze dotykem. Tyto
hodinky maji funkci 2. ¢asového pasma,
které je synchronizovano s pasmem hlavnim.

NASTAVENi HLAVNiHO CASOVEHO
PASMA (HLAVNi CIFERNIK)

1. Aktivace rezimu nastaveni
Aktivace probiha vzdy ve 2 krocich, aby se

predeslo nechténym zménam v nastaveni
Casu.

21

1a. Dotknéte se pouzdra v poloze 10 hodin,
dokud se minutova rucka na hlavnim
ciferniku mimé nepohne.

25‘

1b. OkamzZité prejedte prstem po pravé
strané pouzdra shora dold. Minutova rucicka
se opét mirné pohne a hodinky kratce
pipnou.

o )))
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£ x -1 min
2. Nastaveni ¢asu

2a. Nastaveni hodin

Posurite prst po levé strané pouzdra ve

sméru hodinovych ruicek = +1 hodina

nebo proti sméru hodinovych rucicek =

-1 hodina. +1min

+1h 3. Potvrzeni / ukonéeni rezimu nastaveni

Dotknéte se pouzdra v poloze 10 hodin nebo
8 hodin po dobu 2 sekundy. Hodinky dvakrat
krétce pipnou. Rezim nastaveni je nyni
deaktivovan a ¢as nelze nghodné zménit.
as
-h o
2s A
2b. Nastaveni minut
Posurite prst po pravé strané pouzdra ve
sméru hodinovych rucicek = +1 minuta
nebo proti sméru hodinovych rucicek =
-1 minuta.



NASTAVENi DRUHEHO CASOVEHO
PASMA (MALY CIFERNIK)

1. Aktivace rezimu nastaveni

1a. Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin,
minutova rucka na malém ciferniku se mirné
pohne.

2s' ¥ @

1b. OkamzZité prejedte prstem po pravé
strané pouzdra shora dold. Minutova ru¢icka
se opét mirné pohne a hodinky kratce
pipnou.
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*)

G

2. Nastaveni ¢asu

2a. Nastaveni hodin

Posurite prst po levé strané pouzdra ve
sméru hodinovych ruciek = +1 hodina
nebo proti sméru hodinovych rucicek =

-1 hodina.
+1h

O
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aa
2b. Nastaveni ctvrthodiny (minimalni DO
mozny rozdil v éasovém pasmu)
Posurite prst po pravé strané pouzdra ve
sméru hodinovych rugidek = +% hodiny @
nebo proti sméru hodinovych rucicek = 25y
-Y4 hodiny.
h PREPNUTI CASOVEHO PASMA

1. Aktivace rezimu nastaveni

@ 1a. Dotknéte se pouzdra bud' v poloze
8 hodin (nebo 10 hodin), minutova rucka na
+hh malém (nebo hlavnim) ciferniku se mimé
pohne.
3. Potvrzeni / ukonéeni rezimu nastaveni

Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin nebo

10 hodin po dobu 2 sekundy. Hodinky

dvakrat kratce pipnou. Rezim nastaveni je 25y @
nyni deaktivovan a ¢as nelze nahodné

zmeénit.
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1b. Okam?Zité prejedte prstem po pravé

strané pouzdra shora dolU. Stejna minutova

rucka se opét mirné pohne a hodinky dvakrat

kratce pipnou. <€

*)

@ 3. Potvrzeni / ukonéeni rezimu nastaveni

Dotknéte se pouzdra bud' v poloze 8 hodin
(nebo 10 hodin) po dobu 2 sekundy. Hodinky

2. Pfepinani ¢asovych pasem dvakrat kratce pipnou. Rezim nastaveni je
nyni deaktivovan a ¢as nelze ndhodné
Dotknéte se pouzdra soucasné v poloze zménit.

9 hodin a 3 hodiny po dobu 2 sekundy.
Rucicky na obou cifernicich se budou
pohybovat rychle a ¢as nastaveny na

kazdém ciferniku se pfepne na druhy. @
25y

*)
*)
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OPETOVNA SYNCHRONIZACE
MINUTOVYCH RUCGIGEK

Pokud jiz nejsou minutové rucicky na malém
a velkém ciferniku synchronizovany, mizete
aktivovat specialni rezim k jejich opétovné
synchronizaci.

1. Aktivace rezimu nastaveni
1a. Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin,

dokud se minutova rucicka na malém
ciferniku mimé nepohne zprava doleva.

2s ¥ @

1b. Okam?Zité prejedte prstem po pravé
strané pouzdra shora dolti. Minutova rucicka
se mirné pohne zprava doleva a hodinky
kratce pipnou.

=
.

G,

2. Nastavte polohu minutové ruéicky na
malém ciferniku

Aby bylo mozné pokracovat v opétovné
synchronizaci, ujistéte se, ze minutové
rucicky obou ciferniki maji rozdil téméf jednu
hodinu. Postupuijte podle pokynd pro
nastaveni.



3. Opétovna synchronizace minutové
ruéicky

PouZijte mozZnost a. nebo b. v zavislosti na
sméru, kterym chcete, aby se minutova
ru¢icka malého ciferniku pohybovala pro
sladéni s polohou minutové rucicky hlavniho
ciferniku.

3a. Opétovna synchronizace minutové
rucicky proti sméru hodinovych rucicek
Dotknéte se pouzdra v poloze 2 hodiny,
poCkejte 10 sekund, nez se rucicka zatne
pohybovat, drzte, dokud nedosahne stejné
polohy jako minutova ru¢i¢ka na hlavnim
ciferniku. Rucicka se kv(li pfesnosti
pohybuje v 1/3minutovych intervalech

a maximalni mozna korekce je 5 minut.
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A10s
6)

b. Opétovna synchronizace minutové
rucicky ve sméru hodinovych rucicek
Dotknéte se pouzdra v poloze 4 hodiny,
poCkejte 10 sekund, nez se rucicka zatne
pohybovat, drzte, dokud nedosahne stejné
polohy jako minutova ru¢i¢ka na hlavnim
ciferniku. Rucicka se kvl presnosti
pohybuje v 1/3minutovych intervalech

a maximalni mozna korekce je 5 minut.



28

4. Potvrzeni / ukonéeni rezimu nastaveni  [3(o =143 F GYEYTEA T
KREMENE S CHRONOGRAFEM

Dotknéte se pouzdra v poloze 8 hodin na A UKAZATELEM MEZICASU

dvé sekundy. Hodinky dvakrat kratce pipnou. YIS RY- WA=

ReZim nastaveni je nyni deaktivovan. KALIBR: 289

=
o o

25y @

HODINKY JSOU DODAVANY

V ,USPORNEM*“ REZIMU.

Korunka je vysunutd, ru€icky jsou v poloze
12:00. Korunka je vysunuta do polohy 2
pomoci malé ,&eré krytky“ kolem
natahovaciho mechanismu, ktera musi byt
pied prvnim pouzitim sejmuta. Jakmile
korunku zatlacite z polohy 2, hodinky se
automaticky zméni na ¢as a datum platny na
tzemi Svycarska. Poté je nutné nastavit
mistni ¢as. Pokud uzivatel zatlaci korunku do



polohy 2, rucicky se vrati do polohy 12:00
a hodinky po asi 1 minuté pfejdou do
LUsporného rezimu*.

PRECIZNi CHOD = 10 SEKUND ZA ROK
Hodinky zajistuji zobrazeni hodin, minut

a vtefin s pfesnosti na + 10 vtefin / rok. Této
vyjime&né presnosti je dosahovano diky ultra
preciznimu krystalu kiemene spolu s korekci
zobrazovani ¢asu v pfipadé poruchy.

SYSTEM GPD

Systém GPD (Gear Position Detection) je
kli¢ovym zafizenim téchto hodinek.
Umozriuje automatické resetovani hodinek
po nérazu, a to bud' okamzité nebo ve 03:00,
pokud se problém ihned nevyfesi. Z divodu
zajisténi presnosti provadi systém GPD také
automatickou korekci ve 03:00 kazdy teti
den.

29

PERMANENTNI KALENDAR

Hodinky jsou vybaveny permanentnim
kalendafem, ktery jiz nevyZaduje korekci
data. Kalibr neumozniuje posunuti ¢asu
vpfed nebo vzad o vice nez jeden den, aby
nedoslo k naru$eni funkce permanentniho
kalendare.

CHYTRA KORUNKA

Chytra korunka umoZniuje nastaveni ¢asu po
minutach nebo hodinéch (rychlé nastaveni),
a sice pomalym nebo rychlym otacenim
korunky. Pfi zméné letniho/zimniho ¢asu
hodinovy strojek automaticky zméni polohu
vtefinové a minutové ruicky do presné
polohy pfedchoziho nastaveni ¢asu, ¢imZ je
zaruCena jesté vyssi presnost.

BATERIE

Hodinky signalizuji konec Zivotnosti baterie,
jakmile vtefinova rucicka preskakuje kazdych
pét vtefin. Pokud baterii béhem tzv. faze
E.O.L. (konec zivotnosti) nevyménite, systém
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pejde do rezimu E.O.E (Usporny rezim)
nastavenim hodinovych rucic¢ek do polohy

12:00. Na vyménu baterie mate asi 6 mésicd.

OPETOVNA SYNCHRONIZACE

Pokud je baterie prazdna (nebo byla

z hodinového strojku odebrana na déle nez
jeden den), je nutné hodinky znovu zcela
synchronizovat (pfeprogramovat). Toto méa
vliv na vSechny funkce. Pokud baterii

z hodinového strojku odeberete na dobu
krat$i neZ jeden den, je nutné provést pouze
opétovnou synchronizaci.

KORUNKA MA 2 POLOHY

1. Normalini poloha
Pokud je korunka piitla¢ena k pouzdru

(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni ¢asu

Vlytahnéte korunku do polohy 2. Sefidte
rucicky ota¢enim korunky v jakémkoli sméru.
Cas Ize nastavit po minutach nebo hodinach
(rychlé nastaveni), a sice pomalym nebo
rychlym otacenim korunky.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.
Permanentni kalenda¥ jiz nevyzaduje korekci
data.

Funkce chronografu
Ujistéte se, zda rucicky chronografu ukazuji
nulu (tladitko B).



POZNAMKA: tento hodinovy strojek nemé
pocitadlo 1/10 viefiny. V tomto pfipadé je
presnost casu 1 vtefina.

CHR SP: Stopky s méfenim mezi¢asu
(SPLIT)

Start: Stisknéte tlacitko A.

Stop: Stisknéte tlacitko B, odectéte prvni
mezicas (SPLIT).

Nové spusténi: Stisknutim tlacitka

B zobrazite uplynuly Cas. K zobrazeni dalSich
mezicast (SPLIT) postup opakuite.

Stop: Stisknéte tlacitko A, odectéte celkovy
uplynuly éas.

Vynulovani: Stisknéte znovu tlacitko B.

POZNAMKA: Mezicas je nutné odecist
okamZité, protoze po 10 viefindch béZi dél

a celkovd pocitadla hodin, minut a vtefin na
chronografu pokracuji v pocitani uplynulého
casu. Pokud chronograf bézi,
neponechavejte vtefinovou rucicku
pozastavenou pro odecteni casu déle, nez je
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nezbytné nutné, jinak maze dojit k naruseni
fungovani mechanismu mezi¢asu ve
viefindch.

CHR Ad: Stopky s funkei pficitani (ADD).
Start: Stisknéte tlacitko A.

Stop: Stisknéte tlaitko A znovu a odectéte
¢as.

Nové spusténi: Stisknéte znovu tlacitko A.
Nové pozastaveni: Stisknéte tlacitko A znovu
a odectéte Cas.

Vynulovani: Stisknéte tlacitko B.
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HODINKY RiZENE KRYSTALEM
KREMENE S CHRONOGRAFEM

KALIBRY: 312, 538", 539, 542

* U nékterych modelli tyto hodinkové
mechanismy nemaji poéitadlo 1/10 sekundy.
V tomto pfipadé je pfesnost Casu 1 vtefina.

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitla¢end k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
predpokladu, Ze nejsou poskozené).

2. Nastaveni data

Vlytahnéte korunku do polohy 2 a nastavte
datum pohybem hodinové rucicky ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek.
Chcete-li provést zménu o jeden den, musite
posunout hodinovou rucicku o 24 hodin.
Zatlaéte korunku zpét do polohy 1.

Zménit asovych pasem, letni/zimni ¢as
Vlytahnéte korunku do polohy 2 a otacenim
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ruciéek nastavte pozadovanou hodinu.
Minuty a sekundy zistavaji stejné. Zatlacte
korunku zpét do polohy 1.

3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 3. Mala
vtefinova rucka se zastavi. Nastavte spravny
¢as otacenim korunky ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek. Potvrdte
zatlacenim korunky zpét do polohy 1 pro
sladéni s danym ¢asovym signalem.

Funkce chronografu
Casovani s presnosti na 1/10 sekundy po
dobu az 30 minut.

Funkce pricitani

Tlacitko A: Spusténi

Tladitko A: Zastaveni pro odecteni ¢asu
Tlacitko A: Opétovné spusténi



Tladitko A: Zastaveni

Na konci posledniho kroku chronograf
ukazuie celkovy Cas.
Tlacitko B: Reset

Funkce mezi¢asu

Tlacitko A: Spusténi

Tlacitko B: Zastaveni a ode¢teni mezi¢asu.
Chronograf nadale bézi.

Tlacitko B: Opétovné spusténi

Rucicky chronografu se sladi s uplynulym
Casem.

Tladitko A: Posledni zastveni a zobrazeni
celkového ¢asu.

Tladitko B: Reset

Opétovné sefizeni rucek chronografu
Po vyméné baterie mlze byt nutné resetovat
rucicky do plivodni polohy.
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312:

Resetovani rucicek:

Vytdhnéte korunku do polohy 2 a stisknutim
tlacitka A vyberte rucicku, kterou chcete
premistit. Vybran rucicka se pohne.
Stisknutim tlacitka B opravte polohu rucicky.
Kratké stisknuti: Pohyb vpfed o jednu
jednotku

Dlouhé stisknuti: Rychly pohyb ru¢icky vpred

538", 542:

Inicializace rucicky 30minutového
souctoméru: Tlacitko B a korunka v poloze 2
Inicializace rucicky 60sekundového
souctoméru: Tlagitko A a korunka v poloze 3
Inicializace 1/10 sekundové rucicky: Tlaéitko
B a korunka v poloze 3

Kratke stisknuti: Pohyb vpfed o jednu
jednotku

Dlouhé stisknuti: Rychly pohyb rucicky vpred
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HODINKY RiZENE KRYSTALEM
KREMENE S CHRONOGRAFEM

KALIBR: 370, 541

SROUBOVAC KORUNKA

Nékteré modely jsou vybaveny Sroubovaci
korunkou. U téchto modell je tfeba korunku
pfed pouZitim k Upravé nastaveni
odSroubovat. Po jakychkoli Upravach je nutné
korunku vratit do polohy 1 a zaSroubovat
zpét. Poloha 1 je vychozim bodem pro
vSechny manipulace s korunkou u vSech
modeld.

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalini poloha

Korunka po pfitlaceni k pouzdru (poloha 1)
nebo zaSroubovani zajisti vodoodolnost
hodinek (pokud nejsou poskozené).

2. Nastaveni data

Vlytahnéte korunku do polohy 2 a nastavte
datum pohybem hodinové ru¢icky ve sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek.
Chcete-li provést zménu o jeden den, musite
posunout hodinovou ru€icku o 24 hodin.
Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

Zmenit casovych pasem, letni/zimni ¢as
Vlytahnéte korunku do polohy 2 a otacenim
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ruci¢ek nastavte pozadovanou hodinu.
Minuty a sekundy zlstavaji stejné. Zatlacte
korunku zpét do polohy 1.

3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 3. Mala
vtefinova rucka se zastavi. Nastavte spravny
Cas otacenim korunky ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek. Potvrdte
zatlagenim korunky zpét do polohy 1 pro
sladéni s danym Casovym signélem.



Funkce chronografu

Casovani s pesnosti na 1/10 sekundy po
dobu az 12 hodin.

Funkce pricitani

Tlacitko A: Spusténi

Tladitko A: Zastaveni pro odecteni ¢asu
Tlagitko A: Opétovné spusténi

Tlacitko A: Zastaveni

Na konci posledniho kroku chronograf
ukazuje celkovy Cas.
Tlacitko B: Reset

Funkce mezicasu
Tlacitko A: Spusténi

Tladitko B: Zastaveni a ode¢teni mezi¢asu.

Chronograf nadale bézi.

Tlacitko B: Opétovné spusténi

Rucicky chronografu se sladi s uplynulym
Casem.

Tlacitko A: Posledni zastveni a zobrazeni
celkového ¢asu.

Tlacitko B: Reset
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Opétovné sefizeni rucek chronografu
Po vyméné baterie mlze byt nutné resetovat
ru¢icky do plivodni polohy.

370:

Resetovani rucicek:

Vytdhnéte korunku do polohy 2 a stisknutim
tladitka A vyberte rucicku, kterou chcete
premistit. Vybrana rucicka se pohne.
Stisknutim tlacitka B opravte polohu rugicky.
Kratkeé stisknuti: Pohyb vpfed o jednu
jednotku

Dlouhé stisknuti: Rychly pohyb ru¢icky vpred
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541:

Inicializace ru€icky 12hodinového
souctoméru: Tlacitko A a korunka v poloze 2
Inicializace ug¢icky 60minutového
souctoméru: Tlagitko B a korunka v poloze 2
Inicializace rucicky 60sekundového
souctoméru: Tlacitko A a korunka v poloze 3
Inicializace 1/10 sekundové rucicky: Tlaéitko
B a korunka v poloze 3

Kratkeé stisknuti: Pohyb vpfed o jednu
jednotku

Dlouhé stisknuti: Rychly pohyb ru¢icky vpred

MULTIFUNKCNi HODINKY
KALIBRY: 193, 210

KORUNKA MA 2 POLOHY A VICE FUNKCI

Vyberte funkci: Nechte korunku v poloze 1

a otacejte. Prochazejte 9 funkcemi.

Sefizeni funkce: Vytahnéte korunku do
polohy 2 a otacejte.

Zapnuti/vypnuti funkce: Kratce stisknéte
korunku.

Vlynulovani: Stisknéte korunku a podrzte ji po
dobu 3 sekundy.



1. Nastaveni ¢asu
Vyberte funkci 1

Vlytahnéte korunku do polohy 2.

a) Hodiny: Rychle otacejte korunkou.

b) Minuty: Pomalu otaéejte korunkou.

c) Sekundy: Zatlacte korunku zpét do
polohy 1. Ukazatel sekund blika po dobu
1 minuty, béhem které kratké stisknuti
korunky vynuluje sekundy.
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2. Synchronizace digitalniho

a analogového displeje

Nastavte digitaini displej na 24hodinovy
rezim (funkce 6: T2, pak vyberte funkci 2.

RADO

I|

Vytahnéte korunku do polohy 2.
Otéacejte korunkou, dokud nebudou oba
¢asové displeje synchronizovany.

a) Hodiny: Rychle otacejte korunkou.

b) Minuty: Pomalu otaéejte korunkou.
Zatlacte korunku zpét do polohy 1.
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3. AL: Budik
Vyberte funkci 3

Nastaveni budiku:

Vytahnéte korunku do polohy 2.

a) Hodiny: Rychle otacejte korunkou.
b) Minuty: Pomalu otacejte korunkou.
Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

Zapnuti/vypnuti zvuku budiku

Kratce stisknéte korunku.

AL = zapnuty zvuk budiku. OF = vypnuty
zvuk budiku

POZNAMKA: Budik Ize nastavit na
12hodinovy (AM/PM) nebo 24hodinovy
rezim.

4. CHR SP: Stopky s méfenim mezicasu
(SPLIT)
Vyberte funkci 4

Start: Stisknéte korunku.

Stop: Znovu stisknéte korunku, odectéte
prvni mezicas. Chronograf nadale bézi
Nové spusténi: Dalim stisknutim korunky
zobrazite uplynuly ¢as. K zobrazeni dalSich
mezi¢ast (SPLIT) postup opakuijte.

Stop: Stisknéte korunku, odectéte celkovy
uplynuly &as.

Vlynulovani: Stisknéte korunku a podrzte ji
alespon 3 sekundy.



5. CHR Ad: Stopky s funkei pficitani
(ADD).
Vyberte funkci 5

Start: Stisknéte korunku.

Stop: Stisknéte korunku a odectéte Cas.
Nové spusténi: Znovu stisknéte korunku atd.
Vynulovani: Stisknéte korunku a podrzte ji
alespon 3 sekundy.
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6.T2: Uprava dalsiho éasového pasma.
Vyberte funkci 6

Vlytahnéte korunku do polohy 2.
Nastaveni o hodiny: Rychle otaéejte
korunkou.

Nastaveni o pdl hodiny: Pomalu otaéejte
korunkou.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

Pro vybér 24hodinového zobrazeni nebo
zobrazeni AM/PM.

Hodinky mohou zobrazovat ¢as ve
12hodinovém (AM/PM) nebo 24hodinovém
rezimu.

Vyberte funkci 6. Cheete-li zkontrolovat rezim
zobrazeni, jednou kratce stisknéte korunku:
pokud se zobrazi A nebo P, zobrazeni ¢asu
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je ve 12hodinovém rezimu.

Pokud se neobjevi z&dné pismeno,
zobrazeni €asu je ve 24hodinovém rezimu.
Pro zménu rezimu stisknéte kratce korunku
podruhé.

7.TM: Casovaé
Vlyberte funkci 7

Nastaveni ¢asu zacatku odpocitavani
Vlytahnéte korunku do polohy 2.

a) Hodiny: Rychle otacejte korunkou.

b) Minuty: Pomalu otacejte korunkou.

Spusténi odpocitavani

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

KdyZ odpocitavani dosahne nuly, hodinky
vydaji zvukovy signdl. Pro vypnuti signalu

kratce stisknéte korunku.

Funkce pameti casovace.

Stisknutim korunky se automaticky vynuluje
predem naprogramovany ¢as zacatku
odpocitavani a odpoditavani se spusti znovu.

Vynulovani odpocitavani (kdykoli)
Stisknéte korunku alespon na 3 sekundy.

8.Zména jazyka a roku
Vlyberte funkci 8

Vytahnéte korunku do polohy 2.
Jazyk: Rychle otacejte korunkou.
E =anglictina D = ném¢ina

F = francouzstina S = $panélstina
Rok: Pomalu otaéejte korunkou.
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Zatlaéte korunku zpét do polohy 1. DIGITALNi HODINKY
SE SAMONATAHOVACIM MECHANISMEM

9. Nastaveni data KALIBR: 290
Vyberte funkci 9
KORUNKA MA 2 POLOHY A VICE FUNKCI

1. Normalni poloha

Zobrazeni €asu: hodiny a minuty.
Chcete-li zobrazit datum, oto¢te korunkou:
datum se zobrazi na 2 sekundy.

Vytahnéte korunku do polohy 2.

Mésic: Rychle otacejte korunkou. 2. Nastaveni ¢asu
Datum: Pomalu otécejte korunkou. Vytahnéte korunku do polohy 2.
Zatlacte korunku zpét do polohy 1. Displej blika.

a) Hodiny: Rychle otacejte korunkou.
POZNAMKA: Cislo mésice je uloZeno b) Minuty: Pomalu otacejte korunkou.
v paméti, ale neni neustéle zobrazovano; Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

musi byt spravné nastaveno, aby kalendar Tim se také vynuluji sekundy.
spravné fungoval.
POZNAMKA: Sekundy se nezobrazuji,
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Nastaveni data

Otacejte korunkou. Zobrazi se datum.
Okamzité vytahnéte korunku do polohy 2.
Displej blika.

a) Mésic: Rychle otacejte korunkou.

b) Datum: Pomalu otééejte korunkou.
Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

POZNAMKA: Cislo mésice je uloZeno

v paméti, ale neni neustdle zobrazovano;
musi byt spravné nastaveno, aby kalenddr
spravné fungoval.

Vybér 12/24h zobrazeni

Vytahnéte korunku do polohy 2.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1 a ihned ji
opét vytahnéte do polohy 2.

Otéacéenim korunky vyberte rezim:
12hodinovy nebo 24hodinovy.

Zatlaéte korunku zpét do polohy 1.

REZERVA ENERGIE / NATAHOVANI
Doba provozu zavisi na tom, jak dlouho jsou
hodinky noeny. S piné nabitou rezervou
energie pobézi hodinky 120 dni. Hodinky
spotfebuiji pinou rezervu energie po noeni
asi 4 az 9 mésicu.

KdyZ zbyva jen mélo energie, zane blikat
odpovidajici symbol (maly prouzek uprostied
ciferniku, pfimo pod zobrazenim ¢asu).
Hodinky Ize kdykoli ruéné natahnout
otacenim korunky ve sméru hodinovych
rucicek.

Pokud se hodinovy mechanismus zcela
zastavi, miZete jej znovu spustit
natahovanim po dobu alespori 15 sekund,
pak nastavte ¢as.

Pokud chcete hodinky uloZit na delsi dobu,
mUZete vytahnout korunku do polohy 2. Tim
se vyrazné snizi spotfeba energie a zvysi se
rezerva energie az na 10 let, ale dojde ke
ztraté zobrazeni ¢asu.



SAMONATAHOVACI HODINKY
SE ZOBRAZENIM DATA
KALIBRY: 550, 557*, 561, 580, 609,

629, 656*, 657*, 658**, 661, 734*, 763***,
766, 772***, T73***, 808*/***

*** Tento hodinovy strojek ma rezervu
energie az 80 hodin.

SROUBOVACI KORUNKA

Nékteré modely jsou vybaveny Sroubovaci
korunkou. U téchto modell je teba korunku
pred pouzitim k Upravé nastaveni
odSroubovat. Poté se musi vratit do polohy 1
a zasroubovat. U vSech modelU je poloha 1
vychozim bodem pro vSechny manipulace
s korunkou.

KORUNKA MA 3 POLOHY
1. Normalni poloha

Korunka je ve své normaini poloze, pokud je
pfitladena k pouzdru (poloha 1) nebo
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zaSroubovana. V této poloze korunka
zajistuje vodoodolnost hodinek (pokud
nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data

* U nékterych modeli nemd tento strojek
zobrazeni data (Sperkova nebo ramova
verze) a ma pouze 2 polohy. Poloha 1
z(istdva nezménéna. Poloha 2 slouzi pro
nastaveni ¢asu. Pfejdéte do kapitoly

,3. Nastaveni ¢asu.”

Vytahnéte korunku do polohy 2, otocte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruéi¢ek
(dle hodinového strojku, u kalibru 657* pouze
ve sméru hodinovych ruéicek) a nastavte
pozadované datum. Zatlacte korunku zpét do
polohy 1.

POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.
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3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 3 (nebo 2)

a otocte ji ve sméru nebo proti sméru
hodinovych rucicek (u kalibru 657* pouze ve
sméru hodinovych rucicek) na pozadovany
Cas. Potvrdte zatlacenim korunky zpét do
polohy 1 pro sladéni s danym ¢asovym
signalem.

Otocna luneta

Nékteré modely maji vnéjsi oto¢nou lunetu,
kterou Ize ruéné otacet proti sméru
hodinovych rucicek.

** Nékteré modely maji vnitfni lunetovy
krouzek, se kterym Ize manipulovat pomoci
korunky.

Krétké méfeni éasu

Vysroubujte korunku. Otacenim korunky
presurite 60minutovy ukazatel do polohy
minutové rucicky. Zaroubuijte korunku zpét
na misto. Uplynuly ¢as Ize nasledné odecist
na vnitfni otoéné luneté.

UKAZATEL REZERVY CHODU

Kalibr 772*** je vybaven ukazatelem rezervy
energie. Pokud jsou hodinky piné natazené
(diky noSeni nebo ruénimu natazeni),
dosahuie jejich rezerva chodu az 80 hodin.
Pokud hodinky chvili nenosite nebo je nosite
pouze pfilezitostné, bude se ukazatel rezervy
chodu pohybovat proti sméru hodinovych
ru¢icek. Kdyz ukazatel dosahne spodni
Cervené oblasti displeje, hodinky by se mély
nosit nebo natahovat ruéné (umistéte
korunku do polohy 1 a nékolikrat ji otocte ve
sméru hodinovych rucicek), jinak se zastavi.
Béhem natahovani se ukazatel rezervy
energie pohybuje ve sméru hodinovych
rucicek a zastavi se, jakmile jsou hodinky
zcela natazeny.



SAMONATAHOVACI HODINKY
SE ZOBRAZENIM DNE/DATA

KALIBR: 636, 648, 764***, 770***

***Tento hodinovy strojek ma rezervu
energie az 80 hodin.

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalini poloha

Pokud je korunka pitla¢ena k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji ve
sméru hodinovych rucicek pro nastaveni
pozadovaného data. Otacenim proti sméru
hodinovych ru¢icek nastavte pozadovany
den v tydnu. Zatlacte korunku zpét do
polohy 1.
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POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.

3. Nastaveni asu

Vlytahnéte korunku do polohy 3 a otocte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruéi¢ek
na pozadovany ¢as. Potvrdte zatlacenim
korunky zpét do polohy 1 pro sladéni

s danym ¢asovym signalem.

SAMONATAHOVACi CHRONOGRAF
S DATEM

KALIBRY: 650, 652, 653, 801

SROUBOVACI KORUNKA A TLACITKA
801: Nékteré modely jsou vybaveny
Sroubovaci korunkou a tlacitky. U téchto
modelli je nutné korunku/tlacitko pred
pouZitim k Upravé nastaveni odSroubovat. Po
jakychkoli Upravach se musi korunka/tlacitko
vratit do polohy 1 a zaSroubovat. Poloha 1 je
vychozim bodem pro vSechny manipulace

s korunkou u véech modelti.
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KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pitla¢ena k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
predpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji
proti sméru hodinovych ruiéek (u kalibru
650 pouze ve sméru hodinovych rucicek) na
pozadované datum, poté korunku zatlaéte
zpét do polohy 1.

POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.

3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 3. Mala
vtefinova rucka se zastavi. Nastavte spravny
Cas otacenim korunky ve sméru nebo proti
sméru hodinovych ruicek (u kalibru 650
pouze ve sméru hodinovych rugicek).

Potvrdte zatladenim korunky zpét do
polohy 1 pro sladéni s danym asovym
signalem.

Funkce chronografu
Casovani s presnosti na 1/4 sekundy po
dobu az 12 hodin.

801: Casovani s presnosti na 1/4 sekundy po
dobu az 30 minut.

Ujistéte se, zda rucicky chronografu ukazuji
nulu (tladitko B).

Tlacitko A: Spusténi - zastaveni, spusténi -
zastaveni atd.

Tlacitko B: Reset (po zastaveni).
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SAMONAVIJECI CHRONOGRAF sméru hodinovych rugicek. Potvrd'te

S DELENYMI SEKUNDAMI zatlagenim korunky zpét do polohy 1 pro
KALIBR: 663 sladéni s danym ¢asovym signalem.
SROUBOVACi KORUNKA Funkce chronografu

Tento model je vybaven Sroubovaci Casovani s presnosti na 1/4 sekundy po
korunkou. Korunku je tfeba pfed pouZitim dobu az 12 hodin.

k Upravé nastaveni vySroubovat. Poté se
musi vratit do polohy 1 a zaSroubovat zpét. Ujistéte se, zda rucicky chronografu ukazuji

Poloha 1 je vychozim bodem pro véechny nulu (tlaéitko B).

manipulace s korunkou. Tlacitko A: Spusténi - zastaveni, spusténi —
zastaveni atd.

KORUNKA MA 3 POLOHY Tlacitko B: Reset (po zastaveni).

Funkéni jsou pouze polohy 1a 3.

1. Normalini poloha
Korunka po pfitlaceni k pouzdru
a zaSroubovani zajisti vodoodolnost hodinek.

3. Nastaveni ¢asu

Vlytahnéte korunku do polohy 3. Mala
vtefinova rucka se zastavi. Nastavte spravny
Cas otacenim korunky ve sméru nebo proti
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Chronograf funguje s délenymi
sekundami

Funkce délenych sekund umoZzfuje
zaznamenavat mezi¢asy za chodu
chronografu.

1. Spustte chronograf stisknutim tlacitka A.
2. Cheete-li zaznamenat mezicas, stisknéte
tlacitko C. Rucicka mezicast se zastavi

a ukazuje mezias, zatimco chronograf bézi
dal.

POZNAMKA: Meziéas by mél byt odecten
okamZité, protoZe chronografové
souctoméry pro hodiny, minuty a sekundy
naddle méfi uplynuly Cas.

Pokud chronograf béZi, neponechavejte
viefinovou ruci¢ku pozastavenou pro
odecteni Casu déle, nez je nezbytné nutné,
jinak mdze dojit k naruseni fungovani
mechanismu mezi¢asu v sekundach.

3. Stisknéte tlacitko C, aby se rucicka
meziCasu v sekundach dohnala vtefinovou

ru¢i¢ku chronografu.

4. Chcete-li zaznamenat novy mezicas,
zatnéte od kroku 2 vySe.

5. Stisknutim tlacitka A chronograf zastavite.
6. Stisknutim tlacitka B provedete resetovani.

DULEZITE: Pfed resetovénim chronografu
musf rucicka mezicasu v sekundéch dohnat
sekundovou rucku chronografu, jak je
vysvétleno v kroku 3 vyse.

SAMONATAHOVACi CHRONOGRAF
S DATEM

KALIBR: 604

KORUNKA MA 2 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitla¢ena k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
predpokladu, Ze nejsou poskozené).



2. Nastaveni data

Datum nastavte stisknutim tla¢itka C. Datum
se méni pii kazdém stisknuti. Oprava data
mezi 20:30 a 23 hod. neni

mozna.

3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 2. Mala
vtefinova rucka se zastavi. Nastavte spravny
Cas otacenim korunky ve sméru nebo proti
sméru hodinovych rucicek. Potvrdte
zatlacenim korunky zpét do polohy 1 pro
sladéni s danym Casovym signélem.

Funkce chronografu
Casovani s presnosti na 1/4 sekundy po
dobu az 30 minut.

Ujistéte se, zda rucicky chronografu ukazuji
nulu (tlaéitko B).

Tlacitko A: Spusténi - zastaveni, spusténi -
zastaveni atd.

Tlacitko B: Reset (po zastaveni).
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SAMONATAHOVACi CHRONOGRAF
S DATEM

KALIBRY: 603, 674*

* U nékterych modelli tento strojek nema
zobrazeni data.

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitlatend k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data

Vlytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji ve
sméru hodinovych rucicek pro nastaveni
pozadovaného data.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.

POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.
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3. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 3 a otocte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruci¢ek
na pozadovany Cas. Potvrdte zatlaenim
korunky zpét do polohy 1 pro sladéni

s danym ¢asovym signalem.

Funkce chronografu
Casovani s pfesnosti na 1/4 sekundy po
dobu az 12 hodin.

Ujistéte se, zda rucicky chronografu ukazuji
nulu (tlagitko B).

Tlacitko A: Spusténi - zastaveni, spusténi -
zastaveni atd.

Tlacitko B: Reset (po zastaveni).

SAMONATAHOVACi HODINKY S DRUHYM
CASOVYM PASMEM A ZOBRAZENIM

DATA (GMT/UTC)
KALIBR: 642

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pritlacend k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni data a druhého ¢asového
pasma

Vlytahnéte korunku do polohy 2 a otacejte ji
proti sméru hodinovych rucicek, dokud
nenastavite pozadované datum. Otacejte
korunkou ve sméru hodinovych rucicek,
dokud nenastavite pozadovany ¢as pro
druhé ¢asové pasmo (24hodinova rucicka).
Zatlacte korunku zpét do polohy 1.



POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.

3. Nastaveni asu

Vytahnéte korunku do polohy 3 a otocte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych rui¢ek
na pozadovany ¢as. Potvrdte zatlacenim
korunky zpét do polohy 1 pro sladéni

s danym ¢asovym signalem.

AUTOMATICKE HODINKY S DRUHYM
CASOVYM PASEM A ZOBRAZENiM DATA

(GMT/UTC)
KALIBR: 771***

***Tento hodinovy strojek disponuje
rezervou chodu az 80 hodin.

KORUNKA MA 3 POLOHY
1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitla¢end k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
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predpokladu, Ze nejsou poskozeng).

2. Nastaveni ¢asu a druhého ¢asového
pasma

Vlytahnéte korunku do polohy 3 a otacejte ji
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
rucicek, dokud nenastavite pozadovany ¢as.
Pomoci 24hodinové rucicky Ize nastavit
pozadovany ¢as i ve druhém ¢asovém
pasmu. Potvrdte zatlatenim korunky zpét do
polohy 1 pro sladéni s danym ¢asovym
signalem.

3. Nastaveni hodiny (zména ¢asového
pasma nebo prechod z letniho ¢asu na
zimni) a data

Vlytahnéte korunku do polohy 2 a otacejte ji
ve sméru nebo proti sméru hodinovych
ru¢icek, dokud se nezobrazi pozadované
datum.

Hodinova rucicka se pohybuije v hodinovych
intervalech.

Zatlacte korunku zpét do polohy 1.



52

POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.

RUCNE NATAHOVANE MECHANICKE
HODINKY BEZ ZOBRAZENi DATA

KALIBR: 510

KORUNKA MA 2 POLOHY

1. Normalni poloha

Pokud je korunka pfitlacend k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
predpokladu, Ze nejsou poskozené).

Natahovani

Tento mechanicky kalibr se natahuje rucné.
Aby byl zajistén nepfetrZity chod hodinek, je
nutné je kazdy 2. den plné natdhnout
otacenim korunky ve sméru hodinovych
ru¢icéek v poloze 1.

2. Nastaveni ¢asu

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruéi¢ek
na pozadovany ¢as.

RUCNE NATAHOVANE MECHANICKE
HODINKY S DRUHYM CASOVYM
PASMEM A ZOBRAZENiM DATA

(GMT/UTC)
KALIBR: 862

KORUNKA MA 3 POLOHY

1. Normalini poloha

Pokud je korunka piitla¢ena k pouzdru
(poloha 1), zajistuje vodotésnost hodinek (za
pfedpokladu, Ze nejsou poskozeng).

Natahovani

Tento mechanicky kalibr se natahuje rucné.
Aby byl zajistén nepfetrzity chod hodinek, je
nutné je kazdy 2. den plné natahnout
otacenim korunky ve sméru hodinovych



rucicéek v poloze 1.

2. Nastaveni data

Vytahnéte korunku do polohy 2 a otocte ji ve
sméru hodinovych ruicek pro nastaveni
pozadovaného data. Zatlacte korunku zpét
do polohy 1.

POZNAMKA: Nastaveni data se
nedoporucuje mezi 20:00 a 2:00.

3. Nastaveni ¢asu
Vytahnéte korunku do polohy 3 a otoCte ji ve
sméru nebo proti sméru hodinovych ruéi¢ek
na pozadovany €as.
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4. Jak nastavit a precist druhé casové
pasmo

Priklad:
Doba pobytu: Zeneva

Zobrazeny ¢as na hodinkéach: 10:00
Otacejte otoénou lunetou, dokud znacka
nad Zenevou nelicuje s &islem na
ciferniku.

Diky znackam na luneté se miizeme
docist, ze v Londyné je 9 hodin rano;
14:00 v Karaci; 18:00 v Tokiu.
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Priklad:

- Doba pobytu: New York

- Zobrazeny ¢as na hodinkéch: 7:30

- Otacejte otoénou lunetou, dokud znacka
nad New Yorkem nelicuje s Cislem na
ciferniku.

- Diky znackam na luneté se miizeme
docist, ze v Londyné je 12:30; 17:30
v Karagi; 21:30 v Tokiu.

POZNAMKA: Cérka pod méstem Bombaj
ukazuje, Ze je nutné odecist 30 minut.



